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Bilbo Estiba 10 2 944237 065 944 611 888 | Petronor term. marit. 34 A2 946 357 500 | Toro y Betolaza B2/C1 944 252 600 are angerous goods e . Progeco 944 935 086 Erhardt Transitarios 946 481 601
Biodiesel Bilbao 13 B2 946355 500 | Ertzaintza 11 2 944063460 | PreZero 38 ¢ 682282239 o Logistica Sertrans 944 834 238 Transp. Puerto Santurtzi 946 355 638
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Brittany Ferries 12 2 902 108 147 | Eserqui - Avia 24 %2 946365300 | Progeco 25 Calp2 944 935 086 | Tradebe B 944836726 \EEISILL: 946 365 552 Transportes Mendez 95 686 465 071 Umbe 94 944 615 511



https://www.ertzaintza.euskadi.eus/lfr/web/ertzaintza/donde-estamos

£5092hY6 eyeds3saun IM  0STE6LYY6 uleds pAof] bedey
86+785.59 SsIB0T SUBION  ZEOLEGYYE edL13q] U219 HORARIOS DE APERTURA DE ACCESOS AL PUERTO GATE OPENING HOURS
0826€6176 $0IMIS bulddiys 03sen  99/0/0vv6 uleds 44 sipoag “
T Rl TRANSPORTE PUBLICO PUBLIC TRANSPORT ACREDITACIONES ACCREDITATIONS
00EVETYYE Mo zelpiens sajodep  000BLOGYE O0ISEA OUIAIQOD - BZIIELNES OXSN3
OEloEi CERMSRYFDEEEROWN GRS CUE] OREy SEIRIE PUNTA LUCERO vehiculos 7 dias x 24 hrs. PUNTA LUCERO vehicles 7 days x 24 hrs.
00£61£976 X%eqn]  00L0SZTHY6 sansibo7 Jpieys3 . ; .
20105856 [OASUBIL  9E166E9Y6 alejequi3 esaiequi EL KALERO vehiculos 7 dias x 24 hrs. EL KALERO veh!cles 7 days x 24 hrs.
LTLE1L/T9  BUAQ) bulddiys Seasiang 'suell  £8v678EY6 dle|eqwid AP SEWR)sIS ‘EuElequ3 LANDETA vehiculos 7 dias x 24 hrs. LANDETA vehicles 7 days x 24 hrs.
gg(ﬁtggizg SUREATE) 2| Salie?ﬂzﬁzﬁ ggggzggzg eleyzg :EJE‘SE t‘i};?:;‘;g HIGARILLO vehiculos y peatones 7 dias x 24 hrs. HIGARILLO vehicles & pedestrians 7 days x 24 hrs.
LLZBLYbYG  Zelpiens Hodsuel] ueadoIng Ul BI9ETHYG B35 B U1V Uleds Jaseq UGALDEBIETA vehiculos (de 07:30 2 20:00)  Lunes a Viernes UGALDEBIETA vehicles (from 07:30 to 20:00) Monday to Friday
0LS9€E6Y16 uleds eqil  5/€008YY6 Jew|nsuo) TREN RAIL . . L
0v09215+6 BLONASDS  008L6Lt¥6 E21120] N9D VIND Todas la personas YIO transportes que acceden al recinto portuario All the people and/or vehicles accesing to the port facilities must
OvvYSEVYE Sewnlep seauf] éaqieds 0ELLEBYYE uleds ueadq B A1y YAI) deben contar con la correspondiente acreditacién/autorizacion. have the required accreditation/authorization.
LLZ8LIPY6 si401qdIYS NS 0LS90Lbb6  OBQJIG 3P 012I3W0) 3P EIEWIED . . . : : " " . .
£622199t6 uleds sonsibo] aleYS  019565HH6 Jewele) O RENFE (orientativos) sujeto a cambios estacionales  www.renfe.com O RENFE (indicative) subject to seasonal changes www.renfe.com J‘ Para ACREDITACIONES 24 horas, via web en “bilbaoport.eus". For-24 hour ACCREDITATION, log into "bilbaoport.eus".
L7655Cv16 awu!iﬁew sueneas 01956576 ’ uosumouﬁ'H'a Horario de att. al publico: Public opening hours:
gggizizg u:;;ﬁ!gt)};@::j:;z gggzgﬁ:g eluedsiy auzﬁ;ﬁr;!;g INFORMACION GENERAL 912 320 320 GENERAL INFORMATION 912 320 320 Lunes a Viernes; 08:00-13:00/16:00-17:30 - tel.: 944 871 492/3 Monday to Friday; 08:00-13:00/16:00-17:30 - tel.: 944 871 492/3
89189116 Iuopeued  589831bY6 0g-110dona|N oeqig :
8YCYL8YEE  AUIT JAUIBIUOY SEISIIAQ JUALIQ 0000%0¥¥6  (J38) 343U3) uonIqIyx3 oeq|ig Cercama_s - - - 944 879 256 Suburban 944 879 256 NOTAS DE AVISO e VISITOR INSTRUCTIONS
|8¥8YTIYE Jwies] JHuEdY  0Z00L6VE6 sauesyinbly 3p euleqyig Santurtzi - Bilbao  Laborables, domingos y festivos ~ 05:05 - 23:08 Santurtzi - Bilbao  Mon. - Fri, sundays & holidays ~ 05:05 - 23:08
81918516 3INO - SSQJan JIOMISN UB3d( YASTAT A7) npejig . . . . . N . . .

WS PR R GRIEGESTE Y ey En el recinto portuario tienen lugar trelnbajos de: The following take place within the port:
/55008776 BUQIIULIN  LOSSOLYYE buliarey) Jgg Fare (aprox): 1,95 Eur - Carga/descarga de buques mediante gruas. - Loading/unloading of ships by crane.
ggtzgizg euedlzau ;;; :3?:::.3 l:l;iilm gég:ggsig ovae o;uzlsf;re 3;2\3 Ticket (aprox): 1,95 Eur Y - Carga/descarga de camiones. - Loading/unloading of trucks.
090500956 o = T Gl A R : Cargg/desc_a’rga de vagones ferroviarios. _ : Loadlr?g/unloadlng of t.ralns. .
00659756 uleds 3pENNINN  68EVTHYYE 108135y : Man!pulac!gn y preparacion de cargas espec_lales. - Handling and preparation of special loads.
0€055€EVY6 eueds3 oSN Z09v95976 3HON [ BlNP3LIO] 'S3sY - Manipulacion de mercancias declaradas peligrosas. - Handling of dangerous goods.
;:ggg:g ot lsopEls:éJ:\!{ﬁngsu);m ggéiggizg (unseuy) eausgsslqeiqjég @ METRO BILBAO www.metrobilbao.eus @ BILBAO UNDERGROUND www.metrobilbao.eus - Traslado de mercancia entre diversos puntos de las instalaciones como - Overhead transfer of goods.
09555646 0BQIIg BIINEQ BWILE  $509759v6  SOpeBogy o1apueAETEIqIILY (orientativos) Sujeto a cambios estacionales 900 840 655 (indicative) subject to seasonal changes 900 840 655 carga suspendida.
¥109vZH6 uledS ysI9el  §999€Tky6  dnoig SwpLep uleds eszewy . . , i . . . .
651099976 buipemiod 13qsi607  669E6ELT6 snjy Horario general 06:00 - 23:00 Opening hours 06:00 - 23:00 Durante su estancia en las instalaciones portuarias como peaton o como During your time in the port as a pedestrian or driver you must
056£L0976 [9bEN B 3uyaNYy  GELL/yYY6 DU SI3kessy LEMAIS X3y o ' ; ; ' conductor debera respetar: respect:
SO0LSYZLY6 BIPIABES SOUOASUBIL|  HZOVETHYE $3|E}I0d OUEl[ED SI0Q|Y S‘_"N'C'o nf)ctumo [ctada 30 aprox.-] Nl_ght Service (every 30 aprox.]. - Los itinerarios marcad’:)_c, mediante sefializacion vertical y horizontal. - The routes indicated with vertical and horizontal signs and markings.
009.6L776 NOQI  SETOVEVYE sopeboqy uoAly Viernes, sabados y vispera de festivo Fridays, Saturdays & eve of holidays o . . Irul K he Port Authori . ifi
S€£2572006 eloIPIR]|  6LOZETYYE OBQ|Ig SEUIWIPUO) BwLE| By - Las normas generales sefialadas por la Autoridad Portuaria y las normas - General rules marked by the Port Authority and port companies specific
00L8YZH¥6 uleds 10D PUBIQAIIH  008/ZZL16 BUIpIEMIO4 BUOIIDY especificas de las propias empresas portuarias. regulatm_ns. ) ) )
0v0Z9EEY6  ElUedsIH S|eLalely BI2qPPIRH  009EETHYE e Aza1yd Y Ticket (aprox): 1,90 Eur Fare (aprox): 1,90 Eur - Chaleco fuera del vehiculo. Casco cuando se transita bajo maquinaria. - Vest outside the vehicle. Helmet when moving under machinery.
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AUTOBUS

web.bizkaia.eus/es/web/bizkaibus
(orientativos) Sujeto a cambios estacionales 946 125 555
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BUS

web.bizkaia.eus/es/web/bizkaibus
946 125 555

BIZKAIBUS
(indicative) Subject to seasonal changes

Como normas generales recuerde que:

- Antes de iniciar la marcha debe conocer el punto de destino, si tiene dudas
pregunte al personal que le ha facilitado este folleto.

- Debe circular siguiendo los sentidos indicados en la sefializacion horizontal.

- No circule entre bloques de mercancia.

-No puede transitar por las zonas de trabajo sin el conocimiento y consenti-
miento del responsable correspondiente.

As general rules remember that:
- Before beginning to drive know your destination. In case of doubt ask
the staff who provided this leaflet to you.
- Drive in the direction indicated by road markings. Do not drive between
blocks of goods.
- Walking or driving in areas where work is underway is not allowed
without the permission of the corresponding person responsible.

Santurtzi (parque) - Bilbao Autopista Laborables  06:25 - 22:25 Santurtzi (park) - Bilbao Direct Mon. - Fri. ~ 06:25 - 22:25
. . [A3151] Sabados  06:25 - 22:25 [A3151] Saturdays ~ 06:25 - 22:25
U n I p O t 4 B I | b a O FeStiVOS NO hay SENiCiO Holidays There's no SCTViCC ® Restaurantes /Restaurants
: : Santurtzi (parque) - Bilbao Interior Laborables  05:45 - 22:45 Santurtzi (park) - Bilbao  Urbanroute Mon. - Fri.  05:45 - 22:45 ® Supermercados /Supermarkets
Comunidad Portuaria , .
[A3115] Sabados 05:45 - 22:45 [A3115] Saturdays 05:45 - 22:45 ® Farmacias /Pharmacy
Festivos 09:45 - 22:45 Holidays 09:45 - 22:45 Correos / Post Office
. ) Hospital San Juan de Di
- : Santurtzi (parque) - Zierbena Laborables  06:00 - 22:00 Santurtzi (park) - Zierbena Mon. - Fri. ~ 06:00 - 22:00 ¢ sgrsy%?m ;enD/%inHoipi;g? °
www.uniportbilbao.eus [A3321] Sabados 08:00 - 22:00 [A3321] Saturdays  08:00 - 22:00 ® Casa del Mar Higarmo =, Y
: ) Seamen’s home ol Tage e
Festivos 08:00 - 22:00 Holidays 08:00 - 22:00 S °® \ , s
Ticket (aprox): 1,50Eur / Barik: 1,14 Eur Fare (aprox): 1,50 Eur / Barik: 1,14 Eur X ] [ ) Paizsbal y &
P Juan xxi @) [ ) ,
Q Q o 5 o
% Avda. Iparragirre . JRETD @ @
STELLA MARIS 944 837 102 / 689 845 812 STELLA MARIS 944 837 102 [ 689 845 812 - B«h . % o
1r9e! 2 ‘% 2 5
. s . . . . ( ] o o, 5° \D%/. 2@
Muelles cercanos salidas de Stella Maris. Sélo para tripulaciones. Nearby docks Stella Maris Departures. For ship crews only. ) W g g © @ i g
17:45h. - 19:45h. - 2130 h. . 17:45h. - 19:45h.- 21:30 h [ o - Z
Petronor, Punta Lucero, Punta Sollana y Zierbana, llamar por ) o - % e % ° s
. Petronor, Punta Lucero, Punta Sollana y Zierbana, consult. Ze 3 .. Cy
teléfono. e °®
Horario: Lunes a Sabado de 10 a 15 horas, 17 a 22 horas. From Monday to Saturday, from 10 to 15 and 17 to 22. % %, § ¢
D

Domingos y festivos (por las tardes de 17 a 22 horas).

Sundays and holidays (in the afternoon, from 17 to 22).

M2pa by,
WM o o€ CCCido poy ¢
mfo’mal‘/'dn/mme € n/ fAYuntamiento de Sa

TAXI Santurtzi 944 610 356 TAXI Santurtzi 944 610 356 o sy T U by St Councl
944 610 208 944 610 208
FERRIES FERRIES Para hacernos llegar
Inf - I brittany-ferries, 2108 147 . o I propuestas, ideas o Alda. Urquijo, 9-1°. dcha.
n.ormamon genera www.brittany-ferriescom 902 108 Ge.neral mformatlon. www.brittany-ferriescom 902 108 147 N pUCdES e E 48008 Bilbao elabe
Brittany Ferries Flete: 944 947 367 Brittany Ferries Flete: 944 947 367 través del siguiente buzon de Tfno.: 944 236 782

e 7 ' ’ . Bilbao - Portsmouth / Poole [ Rosslare Bilbao - Portsmouth [ Poole / Rosslare

AEROPUERTO

sugerencias | Suggestions,

proposals and comments to:
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info@uniportbilbao.es

913 211 000

AIRPORT 913 211 000



https://egoitza.bilbaoport.eus/accesorecinto/acceso24
https://egoitza.bilbaoport.eus/accesorecinto/acceso24



